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(Lettre laotienne)

Vientiane, le 5 Juin 1967

Excellence,

J'ai 1l'honneur de me référer au programme
de mﬁwUHHHmmayos sur ~mn=mp le Gouvernement
Royal Lao s'est engagé le 24 Décembre 1963,
en consultation avec le Fonds Monétaire H=wm~|
national et avec les Gouvernements d' Australie,
de France, des Etats-Unis d' >3ow~n:m et du
Royaume c=u de Grande Bretagne et d'Irlande
du Nord et auquel le Gouvernement du umuos a
participé lorsque les arrangements ont été
reconduits par accord mutuel le 7 Avril 1965,

Au nom de mon Gouvernement, je remercie le
Gouvernement de Votre Excellence pour sa
coopération au programme de stabilisation
et pour son intention de continuer 3 apporter
sa contribution pour 1967 aux ressources du
Fonds des Opérations de Change dans la limite

0S$ 1,700,000,

En poursuivant le programme de stabilisa-
tion pour une quatriéme année, le Gouvernement
Royal Lao propose que les accords du 7 Avril
1965, du 29 Janvier 1966 et du 6 Décembre 1966
soient modifiés en remplagant le texte des A
et B du Paragraphe II par ce qui suit:

1I.A, Le Gouvernement Royal Lao limitera
le déficit c:aaoﬂmanm pendant 1l'année fiscale

1966-1967 & un maximum de 9,2 Milliards de

IHR<R
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Kips, Le Gouvernement Royal Lao se propose
comme but 3 atteindre la réduction du déficit
de l'exercice 1967-1968 3 8,5 Milliards de

Kips.

I11,B, La Direction du Budget continuera
d'exercer un controle effectif sur les dépenses
civiles et militaires afin de s'assurer que le
plafond budgétaire ne soit pas dépassé et
prendra les mesures nécessaires pour préparer
un budget intégré pour 1967-1968 dans le
meilleur délai,

Dés la réception de la lettre de Votre
Excellence indiquant que ces engagements et
propositions sont agréés par Votre Gouverne-
ment, le Gouvernement Royal Lao considérera
que cette lettre et la réponse de Votre
Excellence constitueront un accord entre nos
deux Gouvernements,6 amendant les accords con-
clus le 7 Ayril 1965, le 29 Janvier 1966 et le
6 Décembre 1966, qui entrera en vigueur 3 la
date de la réponse de Votre Excellence,

Je prie Votre Excellence de bien vouloir
agréer les assurances de ma plus haute con-
sidération,

LE PREMIER MINISTRE
PRESIDENT DU CONSEIL,

(Signé) Souvanna Phouma

Son Excellence Monsieur Shusaku WADA
Ambassadeur Extraordinaire et
P1énipotentiaire du Japon

N
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(Lettre japonaise)

Vientiane, le 5 Juin 1967

Altesse,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de 1la
lettre de Votre Altesse en date de ce jour
dont le texte est le suivant:

"(Lettre laotienne)"

J'ai 1'honneur d'informer Votre Altesse
que le Gouvernement du Japon donne son agré-
ment aux engagements et propositions contenus
dans la lettre de Votre Altesse et que le
Gouvernement du Japon accepte de participer
au Fonds des Opérations de Change dans la
limite de US$ 1,700,000,

Je saisis cette occasion pour renouveler
s
d Votre Altesse les assurances de ma plus
haute considération,

(Signé) Shusaku WADA

Ambassadeur du Japon

S.A, le Prince Souvanna Phouma
Premier Ministre du Gouvernement
Royal du Laos

Vientiane
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